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® -INTRODUCTION 02.01
-F X !
(} TOREX® M \nTRoDUCTION
- INTRODUZIONE TO.800T.4
TYPE K TYPE TIPO
Pinch valve EvFNNLD Vanne a manchon Valvola a manicotto
DESCRIPTION % W DESCRIPTION DESCRIZIONE
Material flow intercepting valve. |# $f 7 B — ® A4 > 4 — & 7 |Vanne d'interception Valvola intercettazione materia-
TATNILT li.
USE R UTILISATION

VM pinch valves are designed
to control the delivery of powder
or granulated products during
pneumatic transport, particularly
during the pneumatic loading of
silos from tankers.

IMPROPER USE

VM pinch valves are NOT de-
signed to work in dangerous
conditions or with dangerous ma-
terials. If the equipment has to
be operated in these conditions
the Manufacturer must be in-
formed.

Dangerous materials:
- explosives

- toxic

- inflammable

- harmful and similar.

Dangerous applications:

- conveying or filling the materi-
als listed above into bins or
silos.
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Les vannes a manchon modele
VM sont indiquées pour inter-
cepter des produits en poudre
ou granulaires pendant le
transport pneumatique, en
particulier pendant le
remplissage pneumatique des si-
los au moyen d’un camion citer-
ne.

CONTRE-INDICATIONS

Les vannes & manchon standard
de la classe VM N'ONT PAS été
projetées pour travailler dans
ces conditions ou avec des
matieres dangereuses. Par
conséquent, quand I'équipement
doit remplir cette condition le
constructeur doit obligatoirement
en étre informé.

Sont considérées materiaux dan-
gereuses:

- toxiques

- inflammables

- nocifs et semblables

Sont considérées applications

dangereuses:

- extraction de silos ou chambres
contenant des matiéres dange-
reuses.

FUNZIONE D'USO

Le valvole a manicotto modello
VM sono indicate per l'intercet-
tazione di prodotti in polvere o
granulari durante il trasporto
pneumatico, in particolare duran-
te il carico pneumatico di sili
mediante autocisterna.

CONTROINDICAZIONI

Le valvole a manicotto standard
della classe VM NON sono state
progettate per operare in condi-
zioni o con materiali pericolosi;
pertanto quando la macchina
deve assolvere a queste esigen-
ze e d’obbligo informare il
costruttore.

Si ritengono materiali pericolosi:
- materiali esplosivi

- tossici

- inflammabili,

- nocivi e/o simili.

Si ritengono applicazioni perico-

lose:

- estrazione da silo o celle con-
tenenti i suddetti materiali.
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- ORDER CODES 01.03/02.01

-EXa—F 1
VM

- CODES DE SELECTION

- CODICI DI SCELTA TO.800T.5

Valve
Ventil
Vanne
Valvola

Inlet
| AO

Entrée
Ingresso

Qutlet |[Sleeve
B o Y-

Sortie Manchon o Natural rubber- X# T4
Uscita Manicotto

‘ 1 NBR food-grade-NBR BRER

2 EPDM

A |Flange and bush in aluminium-7ZILI®ISoTETyda

Aluminium flange and hardened bush-ZIZIEHISOIOLBLEIT Y a

Aluminium flange and Stainless steel (AISI 304) bush-7ZII&DTS

ClostzT U LRIAIS] - 3048 Ty

p |Aluminium flange and Stainless steel (AISI 316) bush-7ILI&T S

VOERTULRMAISI -3168 Ty a

g |Flange and bush in aluminium (USA norm)- CREZE%) 7LIHISY

SEIwva

g |Aluminium threaded bush-7LSBRALFET v

G |Plastic threaded bush-7SXFv o BRLHETya

H | Stainless steel (AISI 304) threaded bush-ZF L XMHAIS] -304 &4

CLftETyva

Stainless steel (AISI 316) threaded bush-XFT UL XEAIS|1-316%4A
CiHETva

| |Hardened threaded bush- BEithRlHFETva

M Stainless steel (AISI 304) threaded bush Thyssen - (Thyssen) X7

UL ARSEAAISI-3048 T w L a

A |Flange and bush in aluminium-ZLAS®RIS0SETyda

g |Aluminium flange and hardened bush-7ILIRHIS VI EE

tIvsa

Aluminium flange and Stainless steel (AISI-304) bush-7IJII&7D

ClsuoexFULRE AISI-30HWT v a

p |Aluminium flange and Stainless steel (AISI-316) bush-7J)L =&

T3V DERTFULR (AISI-316) W Tvia

g |Flange and bush in aluminium (USA norm)- CREE#) FLIRITI 5>

LTy

g |Aluminium threaded bush-7LS®/ALHFETv o

G |Plastic threaded bush-F3XFvIHBLFAFET Yo

H | Stainless steel (AISI 304) threaded bush-ZF YL X (AIS1-304)

BRlETvia

Stainless steel (AISI 316) threaded bush-RF 2L X (AISI1-316)
P LHETyvia

L |Hardened threaded bush-EithCftETva

Stainless steel (AISI 304) threaded bush (Thyssen)-
(Thyssen) RF VLR (AISI-304) B LfETvoa

013 13 065 65
020 20 080 80
025 25 100 100
032 32 125 125
040 40 150 150
050 50 200 200

VM




® -COMPONENTS 02.01

- COMPONENTI TO.800T.6

L 4 .
L = , Y.

Embout
Boccola

=
=~ - Body

Atk
Corps
Corpo

ltem Description - &%
Pos. Désignation - Descrizione
Bolts
ALk
=

Sleeve
R)—=7
Manchon
Manicotto

Seal

o=
Joint
Guarnizione

Flange
7509
Bride
Flangia
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-CONTROL
- il

- COMMANDE
- COMANDO

VM

02.01

TO.800T.7

PINCH VALVE CONTROL

Two versions available

VMX - TYPE

EYFNJsE

COMMANDE POUR VANNE A |[COMANDO PER VALVOLA A
MANCHON MANICOTTO

ZoON—=23 0B Y ET, |Disponible en deux versions Disponibile in due versioni

MK VMX

TYPE VMX TIPO “VMX”

N\, ©

kem
EH

Descrption - & 1
Deésignation - Descrizone

Preszure reducer 104"
HE# e

Feéducteur de pression 1/4"
Riduttore di pressione WY

Gauge &40 1ange A8
A E g 3D AR
hanométre @ 40 bride AB
Manometio & 40 Tang. AB

Solenoid wvale 18" 3 ways NO B W
led A FILT A3 AR MbS W
Eledrovamne 18" 3 wies NO 6
Elethovaloia W8 3vie NA & WY

Tnipple 18"
oow o ML WA
Raccord & T 18"
Raccordo 8 T 178"

Pressure switch 14" M PR
EhzAwzx VEMAN
Preszostat 104" M PN
Pressostato 14" W PN




° -CONTROL 02.01
(} W™ fJOT/IﬂMANDE
4
TOREX - COMANDO TO.800 T.8

PINCH VALVE CONTROL BEvFRLTHE COMMANDE POUR VANNE A |COMANDO VALVOLA A
VMX01-TYPE MK - VMX01 MANCHON TYPE VMX01 MANICOTTO TIPO VMX01




® -CONTROL PANEL 02.01

oK VAR
() TOREX@ VM - TABLEAU DE COMMANDE
TO.800T.9

- QUADRO DI COMANDO

ltem Description - &%
EAH Désignation - Descrizione

Pressure gauge
[E A5
Manometre
Manometro

Pressure reducer
BE

Réducteur de pression
Riduttore di pressione

Solenoid valve
YL/ A KNI
Electrovanne
Elettrovalvola

Pressure switch
EHRAYF
Pressostat
Pressostato

Air outlets
EREA
Sorties d'air
Scarichi aria

Quick coupling 8x6 - delivery
SUEMTF 8x6 - A

Prise rapide 8 x 6 - refoulement
Attacco rapido 8 x 6 - mandata
T—=TILTSUFEPGY
Kabelverschraubungen PG 9
Presse-étoupes cables PG 9
Pressacavi PG 9

RUEMTF 8x6 - fai%
Schnellanschlu? 8 x 6 - Einla
Prise rapide 8 x 6 - alimentation
Attacco rapido 8 x 6 - alimentazione




® -SOLENOIDVALVEPRESSURESWITCH 02.01

VM_‘J"/'{ FiILI/ ERhRAYTF
(} TOREX@ - ELECTROVANNE / PRESSOSTAT
- ELETTROVALVOLA / PRESSOSTATO TO.800T.10
SOLENOID VALVE yL//4A4 KR LT ELECTROVANNE ELETTROVALVOLA
TECHNICAL DATA BiET—4 DONNEES TECHNIQUES DATI TECNICI
(Page T.7, Item 3) (T.7 R—LMIEHES3%# |(Page T.7, Pos. 3) (Pagina T.7, Pos. 3)
")
- Operating temperature: - Température d’exercice: - Temperatura d’esercizio:
-10° C + 50° C -E¥RE:-10°C~+50°C | -10°C+50°C -10°C +50° C
- Connecting electric cable: -ERMTA Y OER: - Cable de connexion électrique: |- Cavo di collegamento elettrico:
3 x 1.5mm? 3x1.5 mm? 3x 1.5 mm? 3 x 1.5 mm?
- Input: 24V / 50-60 Hz -A7:24V,50-60Hz - Alimentation: 24 V, 50-60 Hz |- Alimentazione: 24V, 50/60 Hz.
- Compressed air pipe: -EIT T NA T - Tuyau pour air comprimé: - Tubo per aria compressa:
6x8mm 6x8mm 6 x8 mm 6x8 mm
- Protection: IP 55 -REZEHR:IPSS - Protection: IP 55 - Protezione: IP 55
- Operating pressure: 3.5 bar |-:#EEE H:3.5bar - Pression d’exercice: 3.5 bar |- Pressione d’esercizio: 3.5 bar
- Energy consumption: 10 W -BHHEE : 10W - Consommation d’énergie: 10 W |- Consumo energia: 10 W

WIRING DIAGRAM SOLENOID VALVE 1/8”3 WAYS NO 6W
YL/ A FWATOERELI8” 3 5N OB6W
SCHEMA DE CONNEXION ELECTROVANNE 1/8”3 VOIES NO 6W
SCHEMA DI COLLEGAMENTO ELETTROVALVOLA 1/8"3 VIE NA 6W

D @

Fe=H
\

Q o n 515 mm Y

WIRING DIAGRAM PRESSURE SWITCH
FENRA v FOEHRE

2 x 1,5 mm?* @




® -CONTROL PANEL 02.01

( VM -H BRI
» ] - TABLEAU DE COMMANDE
TOREX - QUADRO DI COMANDO TO.800 T.11

VMX - INSIDE VIEW - VMX - AEFE
VMX — ASPECT INTERIEUR - VMX - ASPETTO INTERNO




® -TECHNICAL DATA 02.01
BT —4
(} TOREXQ - DONNEESTECHNIQUES
-DATI TECNICI TO.800 T.12
VM VME VM VM

- Operating pressure: 3.5 bar

- Pressure differential on sleeve:
1.5 - 2 bar

- Opearting temperature on
sleeve: -20 °C to +80 °C on nat-
ural rubber sleeve

SOLENOID VALVES

VMX — VMX01

- Opearting temperature:

-10 °C to +50 °C

- Operating voltage:
24V, 50-60 Hz

- Connecting electric cable:
3 x 1.5mm?

- Connecting air pipe: 6 x 8mm

- Energy consumption: 10 W
- Protection: IP 55

- Operating pressure: 3.5 bar
VMXA — VMXO01A

- Opearting temperature:

-10 °C to +50 °C

- Operating voltage:
24V DC

- Connecting electric cable:
3 x 1.5mm?

- Connecting air pipe: 6 x 8mm

- Energy consumption: 10 W
- Protection: IP 55

- Operating pressure: 3.5 bar
VMXB - VMX01B

- Opearting temperature:

-10 °C to +50 °C

- Operating voltage:
110 V, 50-60 Hz

- Connecting electric cable:
3 x 1.5mm?

- Connecting air pipe: 6 x 8mm

- Energy consumption: 10 W
- Protection: IP 55

- Operating pressure: 3.5 bar

-EEEEH:3.5bar

S RY—TDER:
1.5-2.0bar

SAY—T0EELRE:
-20°CHhn+80°C

v/ A4 KR LT
VMX/VMX01%
-EBELRE
-10°CHABH+50°C

-EEERE:
24V,50-60Hz

-ERMT—TJIL DR
3x1.5 mm?

RN TOES . 6x8mm

-EAHEE:10W
-REEMIPSS
-EEEEH:3.5bar
VMXA/VMX01AHE
-EERERE:
-10°C~+50°C

-EERERE:

24Volt DC

-ERMT—TJILDHER:
3x1.5 mm?

BRI TOES 6x8mm

-BEAHEBE 10W
-RESHKIPSS5
-iE#EAH:3.5bar
VMXB/VMX01B#
SBERE:
10°C~+50°C

-EREE
110V,50-60Hz

SBRMAT—T LD
3x1.5mm?

SR TOES 6x8mm

-ENHEEE 10W

-REZEHKIPSS

-EEEAH:3.5bar

- Pression d’exercice: 3.5 bar

- Pression différentielle sur man-
chon: 1.5 - 2.0 bar

- Température d’exercice sur
manchon: -20 °C a +80 °C avec
manchon en caoutchouc
naturel

ELECTROVANNES

VMX — VMX01

- Température d’exercice:
-10°C a+50 °C

- Tension d’alimentation:
24V, 50-60 Hz

- Cable de connexion électrique:
3x 1.5 mm?

- Tuyau de connexion d’air com-
primé: 6 x 8 mm

- Consommation d'énergie: 10 W

- Protection: IP 55

- Pression d’exercice: 3.5 bar

VMXA — VMX01A

- Température d’exercice:
-10°C a+50 °C

- Tension d’alimentation:
24V CC

- Cable de connexion électrique:
3x 1.5 mm?

- Tuyau de connexion d’air com-
primé: 6 x 8 mm

- Consommation d'énergie: 10 W
- Protection: IP 55
- Pression d’exercice: 3.5 bar
VMXB — VMX01B
- Température d’exercice:

-10 °C a +50 °C

- Tension d’alimentation:
110V, 50-60 Hz

- Cable de connexion électrique:
3x 1.5 mm?

- Tuyau de connexion d'air com-
primé: 6 x 8 mm

- Consommation d'énergie: 10 W
- Protection: IP 55

- Pression d’exercice: 3.5 bar

- Pressione operativa: 3.5 bar

- Pressione differenziale sul ma-
nicotto: 1.5 - 2.0 bar

- Temperatura di esercizio sul
manicotto: -20 °C +80 °C
con manicotto in gomma natu-
rale

ELETTROVALVOLE

VMX — VMX01

- Temperatura di esercizio:
-10°C ... +50 °C

- Tensione di alimentazione:
24V, 50-60 Hz

- Cavo di collegamento elettrico:
3 x 1.5 mm?

- Tubo di collegamento aria com-
pressa: 6 x 8 mm

- Consumo energia: 10 W

- Protezione: IP 55

- Pressione di esercizio: 3.5 bar
VMXA - VMX01A

- Temperatura di esercizio:

-10°C ... +50 °C

- Tensione di alimentazione:
24V C.C.

- Cavo di collegamento elettrico:
3 x 1.5 mm?

- Tubo di collegamento aria com-
pressa: 6 x 8 mm

- Consumo energia: 10 W

- Protezione: IP 55

- Pressione di esercizio: 3.5 bar
VMXB - VMX01B

- Temperatura di esercizio:

-10°C ... +50 °C

- Tensione di alimentazione 110
Volt 50-60 Hz

- Cavo di collegamento elettrico:
3 x 1.5 mm?

- Tubo di collegamento aria com-
pressa: 6 x 8 mm

- Consumo energia: 10 W
- Protezione: IP 55

- Pressione di esercizio: 3.5 bar
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-TECHNICAL DATA

-HET—4
VM

- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- DATITECNICI

02.01

TO.800T.13

VMXC - VMX01D
- Opearting temperature:
-10 °C to +50 °C

- Operating voltage:
220V, 50-60 Hz

- Connecting electric cable:
3 x 1.5mm?

- Connecting air pipe: 6 x 8mm

- Energy consumption: 10 W
- Protection: IP 55

- Operating pressure: 3.5 bar
VMX01C

- Opearting temperature:

-10 °C to +50 °C

- Operating voltage:
24 V DC with double solenoid

- Connecting electric cable:
3 x 1.5mm?

- Connecting air pipe: 6 x 8mm

- Energy consumption: 10 W
- Protection: IP 55

- Operating pressure: 3.5 bar
PRESSURE SWITCH

- Operating temperature:

-20 °C to +80 °C

- Operating pressure:
8 - 10 bar

- Electric contacts: 220V / 3 A

- Connecting electric cable: 2 x
1.5mm?

- Energy consumption: 0.5 W

- Protection: IP 55

- Calibration pressure: 1.5 bar

VMXc /VMX01DH
-BERE:
-10°C~+50°C

-BEEE:
220V ,50-60Hz

BRI —TJIIL DR
3x1.5mm?

SRS TOES 6Xx8mm

-BAHEBE 10W
-REEHK:IP55
-iBEEH:3.5bar
VMX01C
-EERRE:
-10°C~+50°C

-EBEBEFTLYL/IAFR
ffE24v DC

-ERMT—TJIL DS
3x1.5mm?

SR/ TOPER ; 6x8mm

-BHHEEE: 10W
-REZEHK: P55
-EBEEAH:3.5bar
EAHE

-EERE:
-20°C~+80°C

-EBEEN:
8-10bar

-ERaVv4Y F:220V,3A
BRI —J LD
2x1.5mm?
-ENHEE.0.5W
-REEH:IP5S

KRE (F¥J)IL—2av)
EHh:1.5bar

VMXC - VMX01D
- Température d’exercice:
-10°C a+50°C

- Tension d’alimentation:
220V, 50-60 Hz

- Cable de connexion électrique:
3 x 1.5 mm?

- Tuyau de connexion d’air com-
primé: 6 x 8 mm

- Consommation d’énergie: 10 W

- Protection: IP 55

- Pression d’exercice: 3.5 bar

VMX01C

- Température d’exercice:
-10°C a+50°C

- Tension d’alimentation:
24 V CC adouble solenide

- Cable de connexion électrique:
3x 1.5 mm?

- Tuyau de connexion d’air com-
primé: 6 x 8 mm

- Consommation d'énergie: 10 W

- Protection: IP 55

- Pression d’exercice: 3.5 bar

PRESSOSTAT

- Température d’exercice:
-20°C a+80°C

- Pression d’exercice:
8 - 10 bar

- Contacts électriques:
220V, 3A

- Cable de connexion électrique:
2 x 1.5 mm?

- Consommation d’énergie: 0.5
W

- Protection: IP 55

- Pression d’étalonnage: 1.5 bar

VMXC - VMX01D
- Temperatura di esercizio:
-10°C ... +50 °C

- Tensione di alimentazione:
220 Volt 50/60 Hz

- Cavo di collegamento elettrico:
3 x 1.5 mm?

- Tubo di collegamento aria com-
pressa: 6 x 8 mm

- Consumo energia: 10 W

- Protezione: IP 55

- Pressione di esercizio: 3.5 bar
VMXO01C

- Temperatura di esercizio:

-10°C ... 450 °C

- Tensione di alimentazione:
24 Volt C.C. a doppio solenoide

- Cavo di collegamento elettrico:
3 x 1.5 mm?

- Tubo di collegamento aria com-
pressa: 6 x 8 mm

- Consumo energia: 10 W

- Protezione: IP 55

- Pressione di esercizio: 3.5 bar
PRESSOSTATO

- Temperatura di esercizio:

-20°C ... +80 °C

- Pressione di esercizio:
8 - 10 bar

- Contatti elettrici: 220 Volt / 3A

- Cavo di collegamento elettrico:
2 x 1.5 mm?

- Consumo energia: 0.5 W

- Protezione: IP 55

- Pressione taratura: 1.5 bar
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(} TOREXQ M : fATA:TTEF:STlQUES TECHNIQUES
- DATI TECNICI TO.800T.14

SHIPPING DA - WEIGHTS / #M#75—4% - E&E/ COLISAGE - POIDS / INGOMBRI
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\ 7 ~o
By D3 B
‘\_“- ‘__/
&
B A
D Weights - £8
itEa aA 7B gcC E F aG gH L aM N Poids - Pesi
(%] n° kg
VMO013 13 1/8" 42 18 " 120 0.40
VM020 20 1/8" 50 20 $Z8 130 0.50
VMO025 25 1/8" 56 22 1" 130 0.70
VM032 32 1/8" 70 25 1+1/4" 165 1.1
VMO040 40 110 150 M 16 4 12 178 1/8" 90 1+1/2" 202 3
VMO050 50 125 165 M16 4 15 190 va" 100 2" 214 3.7
VMO065 65 145 185 M16 4 15 225 va" 115 2+1/2" 230 5.2
VM080 80 160 200 M 16 4 15 270 Vi 140 3" 294 8.9
VMO0100 | 100 180 220 M16 8 15 310 k7% 160 4" 334 10.2
VMO0125 | 125 210 250 M16 8 15 350 EZ8 190 12.5
VM0150 150 240 285 M 16 8 18 396 vy 220 155
VM0200 | 200 295 340 M16 8 25 460 va" 275 25.7




® -TECHNICAL DATA 02.01

( oy EET =8
) TOREXG - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- DATI TECNICI TO.800T.15

SHIPPING DATA - WEIGHTS / M#®T—%- EE2/ COLISAGE - POIDS / INGOMBRI -

Box-Rw ¥
Z i & 250x200x100
Protection
o IP 55
REER

Weight-E& 1.9 kg

Jamieson Equipment Company
www.jamiesonequipment.com
toll free 800.875.0280





